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Po  ukoriczeniu  anglistyki
na Uniwersytecie Lodzkim zaje-
a si szeroko pojetymi studiami
nad  Szekspirem. Promotorem
pracy doktorskiej byt prof. Witold
Ostrowski. W roku 1993, po ha-
bilitacji, wezesny prorektor UL
prof. Waldemar Michowicz zapro-
ponowal jej stworzenie Centrum
Badan Brytyjskich (przeksztalcilo
sie w zaklad, a pozniej w Kate-
dre Studiow Brytyjskich i Krajow
Wspolnoty Brytyjskiej). Jednostke
te prowadzila do roku 1999 jako
doktor habilitowany, nastepnie
w latach 1999-2009 jako profesor
nadzwyczajny. Od 2010 . do chwi-

li obecnej jest jej kierownikiem
2z tytulem profesora zwyczajnego.

czny badari nad
bardzo szeroki,

m - jest
la go wige do problema-
tyki recepeji oraz komparaty
ki, w tym zwlaszcza w opcji teo-
retyczno-krytycznej i kulturowej
na  forum

aspekty dyskursow postkolonial-
nych, tj. historii, polityki, proble-
matyki rasowej, wybrane zagad-
nienia kwestii niewolnictwa, walki
o zniesienie handlu niewolnikami,
abolicjonizmu  oraz ~odkrywanie
i kulturowe przywlaszczanie Afry-
ki przez Europejezykow, w tym
rowniez Polakéw.

Badania te wpisuja si¢ w za-
kres jej zainteresowar naukowych
zwigzanych z miejscem pracy, kt6-
re wymaga zajecia si¢ problema-
tyka polityczno-spoleczng  regio-
nu Wielkiej Brytanii oraz Krajow
Wspolnoty Narodow. W pracy
naukowej oraz dydaktycznej wie-
le czasu poswigea zagadnieniom
dotyczacym  obecnej  brytyjskiej
mozaiki kulturowej (wielokultu-
rowosci) nie tylko zinstytucjona-
lizowanej i usankejonowanej pari-
stwowym patronatem  podzialu
na Anglie, Walie, Szkocje i Pélnoc-
ng Irlandig, ale takze obecnoscia
Afro-Brytyjezykéw pochodza
muin. z Indii

Tematyka ta wyplynela z coraz
wigkszego  zainteresowania  kul-
turotwérez  funkcja  Szekspira
w badaniach wybitnych naukow-
6w na Swieci

Skupiajac si na
ogolnoswiatowej interpretacjii two-
rzeniu znaczen wywodzacych si¢
znarodowych/polskich przywlasz-
czen/kontestacji - dziel - Szekspira
(m.in. w opgji nowego histor,
) i studiow kalturowych) sta-
ig w swoich badaniach przed-
stawia¢  problematyke wymia
kulturowej z roznych perspektyw,
lacznie 7 badaniem ustrukturyzo-
wanego pola historii i tradycji oraz
zdobyczy $wiatowej i polskiej szek-

ki jej badan poswigcone
n oraz krytyc
pretacjom dziel Szekspira zaswiad-

nym inter-

zBarbadosu, Dominikany iJamajki),
a takie Hindusow, Pakistariczy-
Kow i Arabow wywodzacych sie
2 innych dawnych brytyjskich ko-
lonii, dominiow i protektoratow.

Zajmuje si¢ takze problema-
tyka tozsamosci i innosci, dia-
spory - stanowigee] _podstawg

jorakicj dychotomii i Zlozor

- obejmujaca obecn
na Wyspach Brytyjskich Polakow
i innych mnicjszosci kulturowych
ch swe korzenie w Europie,
SA, w tzw. bialoskirych kolo-
niach, np. w Kanadzie i Australii
Poniewaz w obecnej konfrontacji

z  mniejszosciami  etnicznymi,
kulturowymi oraz marginalizo-
wanymi  grupami spolecznymi,

tradycyjny i dominujacy przez
wieki koncept brytyjskosci ulega

czaj o p jego ur
wersalnosci w lokalny /miejscow’
w tym takze nasz polski, kapital
kulturowy, do czego przyczynia
si¢ wlasnie kulturowa popular-
no&¢ autora Hamleta, a nawet do
pewnego stopnia jego swojskosé.
Motywem jej badar w ostatnich la-
tach bylo Zycie i tworczos Iry Al-
dridge’a (1807-1867), pierwszego
czamoskorego tragika szekspirow-

v W opcii m.in
postkolonializmu, jednym z te-
matéw jest proba  odnalezienia
i interpretacji ich  wspolzalez-
nosci wpolityce, socjologii oraz
wielorakich produktach kultury,
m.in. w mass mediach, filmie,
1V, sztuce i literaturze. Brytyj-
ska tradycja, stereotypy kulturo-
we, subkultura oraz jej muzyczne
kiore  doprowadzily

przcjawy,

skiego, v rozmaite

2 nie tylko do prze-

mian _polityczno-spolecznych na
poziomie lokalnym, ale tez global-
nym, tworza kolejng waing grupe
zagadniers jej badan. Zagadnienia
powyisze byly tematem szesnastu
konferendji  migdzynarodowych
zorganizowanych przez kierowang
przez profesor jednostke.
Prowadzila badania nie tylko
w Polsce, lecz takie za granica,
w renomowanych instytutach na-
ukowych. Studiowala przez rok
w Instytucie Szekspirowskim (Uni-
wersytet Birmingham) dzieki sty-
pendium British Council. Przez trzy
lata przebywala na Uniwersytecie
Teksariskim w Austin (USA), po-
czatkowo na stypendium Fundacji
Kosciuszkowskiej a pozniej prowa-
dzac zajecia. Na uczelnie te wracala
trzykrotnie pracujac na semestral-
nych kontraktach. meadnla ba-
dania p

(USA); bibliografii z adnotagjami
rekordow  (Ossolineum).  Wiele
z tych prac bylo umaczonych
na jezyk obcy, m.in. niemiecki, ru-
muriski, grecki i ukrairiski. Wiele
2 publikacji doczekalo sie prze-
druku w oérodkach zagranicznych,
m.in. w renomowanej Shakespearear
Criticism: Criticism of William Shake-
speare’s Plays and Poetry, from the
First Published Appraisals to Current
Evaluations. Micheal L. LaBlanc,
ed., Farmington Hills.MI: Thomson
and Gale (USA).

Za istotne uwaza promowa-
nie rezultat6w badar naukowych
w mediach. Do szczeg6lnie waz-
nych dla popularyzacji Eodzi
i miejsca w niej Iry Aldridge’a
zalicza wywiad radiowy wyemi-
towany .

p‘ndmlnu w konkursic programu
KOLUMSB.

Wyglosila szereg  wykladow
na zaproszenie instytucji nauko-
wych; w Europie: Uniwersytet
w Dublinie, Belfascie, Gandawie,
Bazylei, Murcji, Timisoarze, Va-
xjo, Kilonii i Bambergu; w USA
m.in. na Northwestern University,
Central Missouri State University
oraz University of Texas in Austin
i w Houston University; w Austra-
lii na uniwersytetach w Brisbane
i w Toowoomba; w RPA w Kapsz-
tadzie, Johanesburgu i Graham-
stown; w Indiach na uniwersyte-
tach w Kolkacie, Kalyani, Purulii
i Burdwan. Prowadzila i prowadzi
wyklady ujete w programie ERA-
MUS (m.in. Granada, Birmingham,

wa, Gl n, i

T
na antenie BBC RADIO 4. Program,

Senior Fulbright na Umwcrsytecw
Northwestern (USA). Dwukrotnie
otrzymala paromiesigczne stypen-
dium Folger Shakespeare Library
w Waszyngtonie D.C. W nadcho-
dzacym roku akademickim ponow-
nie otrzymala grant z tej instytucii.
Byl révies styp\mdyslkq Funda-
Gji Batorego, Cam-

zuwagi na i zaintere-
sowanie tematem, byl czterokrot-
nie powtarzany. Wywiad prze-
prowadzil redaktor Kwei-Armah
(Wielka Brytania). Kolejny z wy-
wiadéw ukazal sie w periodyku
VseSuit - Review of World Literature,
9/102009. 5. 969-970 (Ukraina).
Jest czlonkiem wielu zespolow

ge, Umwulsylclu w Sheffeld
oraz Glamorgan (Wielka Brytania),
a takze Uniwersytetu Central Mis-
souri (USA).

Jest autorka trzech monografii
wydanych w Kanadzie - Universi-
ty of Victoria Press i w Polsce - Wy-
dawnictwo Uniwersytetu £odzkie-
g0 i UNIVERSITAS; redaktorem

i serii
wydawniczych krajowych i zagra-
nicznych, m.in. Komitetu Redak-
cyjnego Prolepsis: The Heidelberg
Review of English Studies; Gender
Studies (Uniwersytet Timisoara,
Rumunia), Anglica (Uniwersytet
Warszawski), serii wydawniczej
Dialog ~ europejski Zachod-Wschod.
Kultura-Polityka-Spoleczeristwo
Adam Marszalek

i
prac zbiorowych, wydanych w je-
zyku angielskim i polskim, m.in.
przez Edwin Mellen Press, Peter
Lang, PWN, UNIVERSITAS, Za-
Klad Narodowy im. Ossoliriskich,
Wydawnictwo Uniwersytetu Eodz-
kiego. Autorka ponad 90 artykulow
i rozdzialow prac tematycznych,
opublikowanych m.in. w Wielkiej

oraz Komitetu Doradczego Ru-
BriCa: Russian and British Cathedra
Studies (Uniwersytet im. Lomono-
sowa, Moskwa).

Pisala recenzie wydawnicze
dla oficyn: Uniwersytetu Slaskie-
g0, Uniwersytetu Lodzkiego, U
wersytetu Warszawskiego, Osso-
lmcum, Wydawnictwa Uniwersy-

Brytanii, Rosji, USA, Ni h,
Rumunii, Grecji, Ukrainie, dwoch
podrecznikow, trzech  skryptow
(USA), jedenastu thimaczen prac
naukowych i literackich (Polska
i USA); 82 hasel, w tym 32 hasel
2 podpisem do Wielkiej Encyklopedii
PIWN, Warszawa 2001-2005, dwéch
hasel do Shakespeare Encyclopaedia

Slqsk (Polska); Fairleigh Dickinson
University Press, Routledge, Edwin
Mellen Press, Rutgers (USA), Uni-
versity of Rochester Press (USA)
i Peter Lang oraz takich periody-
kow, jak Gender Studies, RuBriCa,
Anglica. Dla Fundacji na rzecz
Nauki Polskiej ocenia wnioski sty-

Wyglaszala prelekeje, w tym takze
wyklady plenarne, a takze orga-
nizowala i prowadzila semina-
tia oraz sesje plenarne na konfe-
rencjach poza uan.cam, kraj
min. w: USA, Aust Franj
Kanadzie, S/wa|cam, Wioszech.
Podpisywala pierwsze umowy bi-
lateralne w programie ERASMUS/
SOCRATES ~macierzystego  wy-
dzialu (14). W latach 1987-2010 wy-
stapila z wykladami i prelekcjami
w trzydziestu naukowych instytu-
cjach zagranicznych i 21 polskich.
Byla autorka, kontraktorka
i koordynatorky projektu European
Studies Modules in the Curriculum
of the Institute of International Stud-
ies, realizowanego W programie
TEMPUS JEP. Realizowala go
wspolnie z Glamorgan University,
Wielka Brytania i Vajxo Univer-
sity, Szwecja. Rezultatem projek-
tu bylo powstanie trzech kursow
dydaktycznych wraz z obowia-
zujacymi do nich podrecznikami
i slowniczkami uzytych w pod-
recznikach pojec - Civilisation of
Integrated Europe: Studies In Cul-
tural Perspectives; National and
Ethnic Identity in the European
Context; Political Change and the
European Union, opublikowanych
W 2001 r. przez Wydawnictwo Uni-
wersytetu Lédzkiego. Kursy, do
ktorych obowigzywaly wspomnia-
ne podreczniki, byly obowiazko-
wymi zajeciami specjalizacyjnymi
od roku akademickiego 2001/2002

do 2005/2006. W wyniku tego projektu Uniwersytet

do konkursu; wyznaczano ja rownie? na recenzenta

Lodzki podpisal umowe bilateralng o
2 Uniwersytetem w Vaxjo (obecnie Lineaus), ktdrejjest
iem rektora UL od roku 2

Ambasady j w Polsce

h whioskow do kolejnych edycji
wspomnianego konkursu
Za prace dydakiyczng, naukowo-badawezq oraz

studiow otrzymala wyréznienia

projekt Australian Muli isni to Po-
land and Beyond in the Perspective of European Integration,
Ktéry byl czescia obchodow setnej rocznicy powstania
Australii jako niepodleglego paristwa finansowanego
przez Australian Government Counterpart Funds,
Wspdlpraca 7 ambasada sprawila, 7e Pracownia In-
Studia (Kieruje
nig od roku 2003) przy Katedrze, ktora prowadzi, ma
najwiekszy w Polsce ksiggozbior poswigcony proble-
matyce (systematyczne dary ze strony ambasady oraz
instytucji rzadowych). Jest autorkg projektu Revisit-
ing the Renaissance: Poland and the Low Countri
Early Modern Europe - The Culture of Self-Deception,
finansowanego przez Polska Akademie Naukowa
w Warszawie | FVWO Flance Vakgroep Nederlanse
Literatuur en Algemene Literatuurweter, Belgia, kt6ry
prowadzi od roku 2009,

Dwa jej autorskie projekty byly finansowanie przez
Komitet Badari Naukowych. Obecnie prowadzi dwa
projekty promotorskie, jest tez czlonkiem dwéch ze-
spolow realizujacych projekty finansowane
wspomniane wezesniej instytucie. Od 1983 . jest pol-

5

wtymmedali
PHI BETA DELTA - International Scholars’ Society
przyznany w roku 2000 przez kapitul tej organiza-
Gji w Central Missouri State University, Warrensburg
(USA); indywidualne nagrody rektora Uniwersytetu
Lodzkiego za osiagnigcia dydaktyczne (1977; 1988;
1999) oraz indywidualne za osiagnigcia badawcze
(1994; 1998; 2001; 2003)  jecing zespolowa - kierownic-
two zespolu - (2008). Odznaczona: Zlotym Medalem
Za diugoletnig stuzbe (2010), Medalem Komisji Edukaci
Narodowej (2009), Medalem Uniwersytetu Eodzkie-
g0 W Stuzbie Spoleczeristwu i Nauce (2007) oraz Ziotym
Krzyzem Zastugi (2003)

W roku 1999 zalozyla periodyk wydzialowy Iner-
national Studies Political and Cultural Journal. Od 2005 r.
prowadzi wraz z prof. Yoshiko Kawachi (Kyorin Uni-
versity, Japonia), istniejacy od roku 1973 periodyk Mul-
ticultural Shakespeare: Translation, Appropriation and Per-
formance (dawniej Shakespeare Translation). Oba czasopi-
sma sq periodykami punktowanymi (9 punktow).

skim korespondentem World Shakespeare y
wraz z Zespo-

preez Jest czlonkiem wielu stowarzyszeri i organizadji
, muin.: Asso-

ciation; American Phi Beta

Delta Scholars’ Society - czlonek hono-

lem Naukowo-Badawczym Rola Szekspira w kulturze
polski i Swiatowoej (Kierownictwo od roku 1999), przy-
gotowuje coroczng Polskg Bibliografie Sz
ktéra stanowi wkiad w Swiatowq Bibliografie Sze
rowskq wydawang w USA. W tym roku zostala ho-

European Shakespeare Research Association
oraz krajowych - Lodzkie Towarzystwo Naukowe;
PASE, Polskic Towarzystwo Kulturoznawcze; Pol-
skie
Przyjazni_Polsko-Brytyjskicj, Polskie Towarzystwo

norowym czlonkiem Cen-
tre prowadzonego przez Uniwersytet w Timisoara.
0d 1999 . reprezentuje Uniwersytet £6dzki w konsor-
cjum Middleburg Transatlantic Studies Centre. Dzigki
pracy w tej organizacii osmioro shuchaczy jej wydziatu
moglo studiowac na amerykariskich uniwersytetach
(stypendia roczne).

Wypromowala o$miu doktor6w. Jedna z rozpraw
uzyskala pierwsza nagrode na najlepsza prace dok-
torska o Zydach i Izraelu (edycja 2009) w konkursie
im. Emanuela Ringelbluma ogloszonym przez Zy-
dowski Instytut Historyczny. Prowadzi trzy otwarte
przewody doktorskie. Byla promotorem ponad stu

Nauk W tym roku, na wniosek wy-
bitnych specjalistow badar nad literatura i kultura,
przyjeto ja do grona miedzynarodowego prestizowe-
go stowarzyszenia International Association of Uni-
versity Professors of English.

Od roku 2002 do chwili obecnej jest czlonkiem
Senatu UL. Od 2008 r. pelni funkcje prodzickana
ds. nauki i wspélpracy migdzynarodowej. Od roku
2009 czynnie uczestniczy w tworzeniu Migdzywy-

ia i autorkq projektu Kompetentny pracownik naj-
lepszym doradq preedsibiorcy (Kapital Ludzki) - roz-

prac magisterskich, w tym takze prac,
1ana Uniwersytecie Warszawskim. Od roku pmwadzl
seminarium licencjackie. Centralna Komisja do spraw
Stopni i Tytul6w powolala ja do zrecenzowania trzech
habilitacji. Zrecenzowala szesnascie rozpraw doktor-
skich w Polsce i pig¢ na

jacego sie w roku 2011/2012,
kisrego kierownictwo przekazala adiunktowi swojej
Katedry. Dzigki jej pomyslowi, inicjatywie i koordy-
nacji pracy powstal program unikatowego kierun-
ku - migdzynarodowe studia kulturowe, na kidrego

Napisala cztery recenzje zagraniczne (USA, Szwecja)
zwigzane z awansem profesorskim. W latach 2004-
-2010 byla czlonkiem panelu recenzentow z dziedzi-
ny nauk o literaturze, bibliotekoznawstwa i informa-
Gji naukowej - dzialajacego przy Radzie Naukowej
w Ministerstwie Nauki i Szkolnictwa Wyzszego, ktéry
dwa razy w roku ocenial wnioski badawcze zglaszane

w Indiach. wyrazilo zgode Nauki
i Szkolnictwa Wyzszego. .
Oprac.: SH



